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Steven Koblik

”Om vi teg, skulle stenarna ropa”: Sve-
rige och judeproblemet 1933-1945. Stockholm:
Norstedts Forlag 1987.

”Det ar ingen tvekan om att detta formodli-
gen ar det storsta och mest fruktansvarda brott
som nadgonsin begatts i varldshistorien och det
har utforts med vetenskapliga metoder av sa
kallade civiliserade manniskor i en stor nations
namn.” Denna Winston Churchills bedémning
fran 1944 av Nazitysklands massmord pa sex
millioner europeiska judar, star i valgbrande
bjart kontrast till den franske ultrakonserva-
tive ledaren Jean-Marie Le Pens nyligen utta-
lade uppfattning att handelsen endast skulle ha
utgjort en parentes i varldshistorien. Nu ar det
dessvarre djupt tragiskt att asikter liknande Le
Pens inte ar alldeles ovanliga bland vissa poli-
tiskt inflytelserika krafter idag. De tycks aven
ha vunnit en viss spridning inom historiker-
facket 1 Vasttyskland, dar flera ledande konser-
vativa historieker gor sitt basta for att forsoka
tona ner nazismens illgarningar. Det finns sale-
des alldeles uppenbart ett fortsatt behov av att
halla kunskapen om denna nazistiska politik le-
vande sa att det aldrig ges ndgon mojlighet att
glomma bort den.

Nar man som historiker forsoker forklara
hur det nazistiska massutrotningsprogrammet
6verhuvudtaget kunde vara mojligt, racker det
dock inte med att se pd problemet som enbart
ett verk av de egentliga forovarna. Man kan
i sammanhanget ocksa tala om en slags passiv
delaktighet frdn manga av de demokratiska sta-
terna 1 virlden genom de olika immigrationsre-
striktioner som inférdes for att stanga ute de
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forfoljda judarna. Denna passiva delaktighet
méste ocksd vagas in i analysen, vilket ar ett
faktum som speciellt uppmarksammats av his-
toriker under de tva senaste decennierna. Ett
flertal studier som koncentrerat sig pa ageran-
det av dessa ”bredvidstdende” har publicerats
under denna tid.!

Na&r det galler Sveriges roll som ”bredvid-
stdende”, har historikern Hans Lindberg skri-
vit en intridngande studie, Svensk flyktingpolitik
under internationellt tryck 1936-1941 (1973},
som 1 stor utstrackning just koncentrerar sig pa
den svenska mottagningspolitiken gentemot de
judiska flyktingarna. Dessvarre tvingas Lind-
berg satta punkt for sin framstallning redan
vid 1941, aret innan den beryktade konferen-
sen 1 Wannsee dar representanter for SS och
berérda tyska ministerier lade sista handen vid
en organiserad massutrotningskampanj mot ju-
darna. Det skulle komma att dréja dnda till
1987 innan det svenska agerandet under res-
ten av naziperioden blev behandlat. Steven
Kobliks senaste bok ”"Om vi teg, skulle ste-
narna ropa”: Sverige och judeproblemet 1933—
1945 (Stockholm: Norstedts Forlag 1987), ar
namligen det forsta forsoket som gjorts fran
historikerhall att ta ett samlat grepp pa den
svenska reaktionen infér den nazistiska jude-
politiken under hela perioden 1933-1945. An-
markningsvart nog har detta forsok gjorts av
en amerikansk forskare, verksam som historie-
professor i Kalifornien. Koblik ar emellertid
val fértrogen med svensk historia som han ti-
digare skildrat i ett flertal verk.

Kobliks studie, som ar planerad att kom-
ma ut dven pa engelska under 1987 med titeln
The Stones Cry Out (Holocaust Press), har
en nagot speciell disposition, vilket sannolikt
har att géra med att forfattaren primart va-




rit intresserad av att direkt knyta an till den
internationella ”Holocaust”-forskningen. Han
har dirmed kanske ursprungligen haft en icke-
svensk malgrupp i tankarna. Av bokens to-
talt 273 sidor upptas namligen ett hundratal
sidor av en relativt omfattande dokumentsam-
ling, och férfattarens motivering till att ett sa
pass stort utrymme av boken ignas denna ar
att "det ar mycket svart for studenter och fors-
kare frdn andra lander som &r intresserade av
utrotningen, att utnyttja svenska dokument”.
Han sager ocksi att han medvetet disponerat
studien utifrdn antagandet att de flesta av dess
lasare inte ar narmare bekanta med Sveriges
historia under tidsperioden. Detta har inne-
burit att bokens forsta kapitel—ett femtiotal
sidor—agnats en brett upplagd genomgéang av
svensk politisk historia under trettiotalet och
under krigsdren. De aterstaende fyra kapitlen
agnas sedan i tur och ordning &t den svenska
regeringspolitiken gentemot judarna under &-
ren 1933-1945, reaktionen frin ett par centrala
aktorer inom svenska kyrkan, drkebiskop Er-
ling Eidem och Svenska Israelmissionen, en de-
taljerad fallstudie av Bernadotteaktionen 1945
samt slutligen en diskussion av fragan om mer
kunde ha gjorts frdn svensk sida gentemot ju-
darna och varfér i s fall detta inte gjordes.

Det fortjanar att pipekas att forfattaren i
anslutning till diskussionen i sista kapitlet spe-
ciellt poangterar att han inte ser nagot varde
i att enbart peka ut enskilda manniskor eller
nagon enskild stat och pasta att "ni kunde ha
gjort mera”. Syftet med boken sadgs istallet
vara att forsoka ”forstd hur dessa hemska han-
delser kunde f3 4ga rum; och att nér vi forstar
det vara fast beslutna att ndgonting liknande
aldrig far intraffa igen”.

En genomgiende—och 6vertygande—tes
forfattaren driver, ar att det funnits ett nara
samband mellan svenska humanitira insatser
for att bistd judarna och krassa realpolitiska
overvaganden. De insatser som gjordes frian
den svenska regeringens sida baserades alltsi
inte enbart pd “humanitidra avsikter”, i me-
ningen att de uteslutande skulle ha grundats
pa offrens behov. I sjilva verket, siger for-
fattaren, var dessa insikter ocksd ett uttryck

for en genomtinkt politik, vars syfte var att
bidraga till Sveriges sakerhet och ekonomiska
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mal. En central podng i boken ar ndmligen att
nivén pa de "humanitira insatserna” hojdes
markant allteftersom kriget fortgick. Det ar
forfattarens uppfattning att den svenska reger-
ingen mot slutet av 1942 och borjan av 1943 in-
sdg att landet méiste borja forbereda sin efter-
krigsstrategi till en varld dominerad av USA.
Uppgiften f6r den svenska utrikespolitiken un-
der de sista krigsdren blev darfor att forsoka
skapa en motvikt till den tidigare samarbetsvil-
liga svenska politiken gentemot Tyskland. De
olika svenska aktioner som gjordes for judarna
kom s3ledes i stor utstrackning att legitimeras
av utrikesdepartementets férestéllning om att
sadan hjalp skulle vara till forman for attity-
derna till Sverige i bdde USA och England.

Till de svenska aktioner som diskuteras i
boken hor bl.a. Bernadotteaktionen, som forde
nastan 21.000 internerade frén tyska lager i
sakerhet i Sverige under sjilva slutminuterna
av kriget. Denna kanske mest kdnda svenska
raddningsaktion under kriget dgnas en detalje-
rad granskning i ett sarskilt kapitel, dar Koblik
bl.a. havdar att det frdn utrikesdepartemen-
tets sida aldrig var tal om nagon aktion enbart
for judar. Den var tankt som en rdddnings-
aktion for skandinaver, oavsett religios tillho-
righet. Av de 21.000 raddade uppskattas ca
6.500 ha varit judar, vilket dock ar en mycket
osaker siffra d& Sverige slutade registrera flyk-
tingar efter religios tillhorighet 1943 och vi pa
det sattet alltsd inte har ndgon officiell statistik
att tillga.

En annan aktion som diskuteras &r nar
Sverige 1 oktober 1943 kunde bereda en fri-
stad &t omkring 7.300 av de 8.000 danska ju-
dar som skulle transporteras till de nazistiska
utrotningsldgren. Detta var en aktion som blev
ordentligt uppmarksammad 1 t.ex. USA, dar
New York Times och andra stora amerikanska
tidningar hade stort uppslagna annonser fran
judiska organisationer som framholl att Sve-
rige i detta fallet totalt hade krossat myten att
”ingenting kunde géras” for att ridda judarna
undan nazismens fasor. Ett stort massmoéte
arrangerades ocks3 i Carnegie Hall i New York
som en hyllning till den storartade aktionen.

Raoul Wallenbergs arbete for att radda

omkring 20.000 av de ungerska judarna med
hjilp av svenska skyddspass under det andra




halvaret av 1944—fram till hans arrestering av
de ryska truppernai januari 1945—agnas ocksd
en intressant diskussion. Nir det giller Wal-
lenbergs placering vid den svenska legationen
i Budapest-—dit han anlinde i juli 1944—var
den emellertid inte enbart ett resultat av an-
strangningar fran svensk sida. En central roll
harvidlag spelade ocksd den amerikanska orga-
nisationen War Refugee Board som hade grun-
dats av president Roosevelt i januari 1944.

Nar forfattaren i kapitel 2 tar till sin upp-
gift att underséka den svenska officiella reak-
tionen pa judeforfoljelsen under naziperioden,
dvs. med tyngdpunkten forlagd till regerings-
politiken, gor han en kronologisk indelring av
denna period i fyra delperioder: 1933-38, 1938-
39, 1939-42 och 1942-45.

Kannetecknande for den férsta delperio-
den ar, enligt forfattaren, att ”det judiska pro-
blemet”—som det uttrycktes i svenska doku-
ment efter 1933—inte direkt berorde Sverige
och svenska institutioner. Judiska flyktingar
forsokte inte i ndgon stérre omfattning emi-
grera till Sverige under denna period, varfor
regeringen 1 stor utstrickning kunde halla pro-
blemet med Tysklands antisemitiska politik pa
sparldga. Det ar intressant att notera i denna
tidiga reaktion, att da traditionellt ”protyska
overklassgrupper”—dit forfattaren bl.a. raknar
kung Gustav V, litteraturprofessorn Fredrik
Book, forskningsresanden Sven Hedin och arke-
biskopen Erling Eidem—protesterade mot Hit-
lers antisemitiska politik, var det inte sd mycket
antisemitismen som sddan man vande sig emot,
utan att Hitler gjorde den till en s& framtra-
dande del av sitt regeringsprogram. P& det
sattet kunde den nimligen antas skada Tysk-
lands goda rykte utomlands.

Med Tysklands annektering av Osterrike
1 mars 1938 intrader den andra delperioden,
som forfattaren menar karakteriseras av ett o-
kat judiskt tryck for att f& komma till Sve-
rige. De olika antisemitiska lagar som under
femdarsperioden 1933-1938 successivt hade in-
forts i Tyskland, borjade nu omedelbart tillam-
pas pa Osterrikes nara 200.000 judar och tving-
ade dessa att forsoka lamna landet. Det var

i detta sammanhang som Sverige och Schweiz

yrkade p3 att de tyska myndigheterna pa nagot
satt skulle stampla in judisk tillhorighet i pas-
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sen, och dessa i sin tur svarade med att infora
det beryktade ”J-passet”. P& sd satt kunde
passkontrollen i de bida landerna pa ett enkelt
satt ingripa for att hindra judarna att komma
in i landet. Denna svenska politik har i och for
sig tidigare redovisats i detalj av Hans Lind-
berg, men fortjinar icke desto mindre att lyftas
fram igen. Det synes fortfarande—atminstone
bland en bredare allmanhet—vara ett relativt
ouppmarksammat kapitel i svensk flyktingpo-
litik under denna tid.

Koblik lyfter ocksd fram och illustrerar det
ovan tidigare redovisade forhallandet att denna
restriktiva politik gentemot de judiska flykting-
arna aven hade ett omfattande stod fran olika
grupper inom Sverige. De svenska lakarnas be-
garan om skydd mot import av judiska kolle-
ger, och det omskrivna studentmétet i Uppsala
som kravde att regeringen holl judar borta fran
landet, ar handelser som stindigt {ortjanar att
héllas aktuella aven om de naturligtvis inte var
nagra isolerade svenska fenomen. Liknande fo-
reteelser i alla de demokratiska staterna vid
den har tiden ar vil dokumenterade 1 den in-
ternationella forskningen.

Det finns flera orsaker till detta utbredda
stod &t restriktiva dtgirder gentemot judiska
flyktingar. Ett relativt karvt arbetsmarknads-
lage spelade naturligtvis in, tillsammans med
en i manga stycken djupt inrotad aversion mot
alla slags utlanningar. Ytterligare en vasentlig
faktor var radslan for att en stor mangd judiska
flyktingar skulle 6ka pa en redan utbredd an-
tisemitism i landet.

Denna sistndmnda farhdga, tillsammans
med det faktum att den judiska kolonin 1 Sve-
rige hade ett ekonomiskt ansvar for judar som
sokte uppehilistillstind i landet, ligger ock-
s&, enligt forfattaren, bakom att aven flera av
de ledande judiska grupperna understodde en
synnerligen restriktiv invandringspolitik for ju-
diska flyktingar. Den judiska Stockholmsfor-
samlingens flyktingkommitté, under ordforan-
deskap av bokhandlare Gunnar Josephson—
vilken av regeringen uppfattades vara den offi-
ciella ”judiska stdindpunkten”—framforde t.ex.
aldrig nagra egentliga krav pd en okning av an-
talet judar som skulle f8 inresetilistdnd, vilket
av regeringen ocksi togs till intakt for att dess
restriktiva politik var korrekt. De judiska grup-




per som talade for en generdsare politik gjorde
inget storre intryck pa regeringen.

Radslan att forstirka en redan utbredd
antisemitism genom att ta emot for manga ju-
diska flyktingar, ar inte heller nagonting som
vare sig var unikt for situationen i Sverige el-
ler unikt f6r reaktionen bland judiska grup-
per. Det ar klart dokumenterat av bl.a. den
amerikanske historikern David Wyman i1 Pa-
per Walls (1968), att detta ocksd var ett fram-
tridande drag bland ménga av de icke-judiska
frivilligorganisationer som arbetade med flyk-
tingar i USA. Dessa mot judar och flyktingar
positivt installda organisationer, gjorde allt de
kunde for att f8 massmedia att tona ned publi-
citeten kring den judiska aspekten pa flykting-
problemet, for att just undvika att provocera
den antisemitiska opinionen.

Koblik ger ocksd en del intressanta—och
skrammande—exempel pi att antisemitism a-
ven forekom 1 svenska regeringskretsar vid den-
na tid. Justitieministern och professorn i ratts-
historia, bondeférbundaren K.G. Westman, an-
gav t.ex. i sin dagbok en férklaring av foljande
ordalydelse till Torgny Segerstedts ”osvenska”
upptrddande att inte upphora med sin kritik
av Hitlertyskland trots patryckningar fran den
svenska regeringen: ”Hans judiska alskarinna
har undantrangt hans sjal och ersatt den med
en judesjil.” Ett annat exempel pd Westmans
antisemitism &r att han vid ett tillfalle gav ut-
tryck at sin kritik av den svenska utrikespoli-
tiken genom att skjuta skulden for den pa ka-
binettsekreteraren i utrikesdepartementet Erik
Bohemans ”judiska blod”-—Boheman hade en
morforilder som var judisk!

Den tredje delperioden, dren 1939-1942,
avverkar forfattaren relativt summariskt. Un-
der denna period avtog judiska visumansok-
ningar till Sverige i samband med att krigsut-
brottet i september gjorde det allt svarare for
judarna att kunna lamna Tyskland och tysk-
ockuperade omraden. Utmaiarkande for perio-
den &r, enligt forfattaren, den allt 6verskug-
gande svenska radslan att bli indraget i kri-
get, isynnerhet efter den tyska ockupationen
av Danmark och Norge under varen 1940. Pa-

_tryckningar frén tyskt hall att Sverige skulle
visa storre sympati for Tyskland pagick pa hog
nivd, och den svenske ambassadoren 1 Berlin,
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Arvid Richert, framh6ll ocksa att Sverige borde
ta storre hansyn till tyska kanslor. Det var
bl.a. den svenska pressens pastiddda fientlighet
mot Tyskland som var en konstant kalla till
irritation.

Den fjarde och sista delperioden, 1942-
1945, ar den period som agnas mest uppmark-
samhet i studien eftersom det framforallt ar
har som forfattaren bidrar med helt nya forsk-
ningsresultat. Den 20 januari 1942 samlades 14
representanter {or SS och berorda tyska minis-
terier 1 en villa i Wannsee under ordférande-
skap av Reinhard Heydrich for att samordna
insatserna infor ”den slutgiltiga losningen av
judefragan”. En central fradgestallning som dar-
vid sysselsatt den internationella ”Holocaust”-
forskningen, ir nar denna organiserade mass-
utrotning blev kdnd for omvérlden och vilka
atgarder som vidtogs fran olika stater for att
sprida kannedom om de ofattbara grymheter-
na. Detta ir dven nigot av en huvudfriga i
Kobliks granskning av svenskt agerande.

Koblik kan visa att de forsta rapporterna
frdn svenska diplomatiska kallor om den nya
politiken kom redan den tredje veckan i augusti
1942, och han hdvdar med bestaimdhet att det
dtminstone fran och med september 1942 inte
kan ha funnits nagra som helst tvivel inom UD
om att Tyskland hade paborjat en regelritt
utrotningspolitik. Men inte en enda géng un-
der kriget informerade regeringen svenska be-
folkningen om vad som forsiggick. Nar repor-
tage borjade upptrada i svenska tidningar un-
der 1942 och framat, varken bekriftades eller
fornekades dessa berdttelser av den svenska re-
geringen. Istdllet gick man fran regeringens
sida—och speciellt d& fran UD-—systematiskt
in for att dolja nyheten om utrotningskampan-
jen med det huvudsakliga syftet att inte stora
relationerna med Tyskland. N&r den polska
exilregeringen 1 London t.ex. 1at publicera en
bok pa engelska om de tyska skindligheterna—
vilket var den forsta informationen fran nigot
officiellt hall om vad som holl pd att hinda—
beslagtogs den svenska &versattningen av bo-
ken av den svenska ”censurmyndigheten” In-
formationsstyrelsen.

Den kanske allra viktigaste svenska diplo-
matrapporten om vad som var i gorningen som
Koblik lyfter fram, kom frén en ung svensk




diplomat, Goran von Otter. Den 22 augusti
1942 hade denne av en slump traffat en tysk
SS-officer, Kurt Gerstein, som var ansvarig for
transporten av giftgas till forintelselagren. Un-
der fem timmar berdttade Gerstein for von Ot-
ter allt han visste om utrotningskampanjen,
varefter detta inrapporterades av von Otter till
den svenska beskickningen i Berlin. Det cent-
rala med denna rapport var att den dels har-
rorde fran en direkt berérd SS-man, dels kom
frdn icke-judiskt hall. Det ir ndmligen tidi-
gare kant inom forskningen aft sekreteraren
for World Jewish Congress i Géneve, Gerhard
Riegner, redan den 8 augusti 1942 inrapporte-
rade uppgifter om den tyska massutrotningen
till den amerikanske vicekonsuln i Schweiz—
uppgifter som han hade fitt frén en tysk af-
farsman som rest runt i Polen. Liknande upp-
gifter forekom ocksa pé ett tidigt stadium i den
judiska pressen i USA. Problemet var emeller-
tid att trovardigheten av dessa rapporter sattes
i friga genom att de huvudsakligen harrorde
fran judiska kallor. Det hade darfor varit av yt-
tersta vikt att den svenska informationen hade
blivit spridd.

Koblik havdar i boken att amerikanska tid-
ningar garna citerade svenska reportage om si-
tuationen i det tyskockuperade Europa, da des-
sa betraktades som mera tillférlitliga an upp-
gifter som kom frdn Washington eller London.
Det fanns namligen ingen storre anledning att
misstanka det neutrala Sverige for att sprida
logner om vad tyskarna hade for sig. Infor-
mationen fran Sverige skulle darfér ha blivit
en stor nyhet i USA, vilket sannolikt skulle ha
gjort det svarare for det amerikanska utrikesde-
partementet att—vilket ar klart dokumenterat
att man faktiskt gjorde—bromsa insatser for
de europeiska judarna. Om man dessutom tar
i betraktande att det amerikanska utrikesde-
partementet forsokte hemlighilla Riegners ti-
digare nimnda rapport, och faktiskt inte be-
kraftade riktigheten av den férran i november
1942, skulle den svenska informationen fran au-
gusti ha varit sirskilt vardefull.

En annan aspekt av trovirdighetsfrdgan
hér samman med problemet fér manniskor att
pa ett djupare plan forstd sjalva omfattningen
av vad tyskarna holl p4 med. Koblik havdar
att det finns ett overvildigande material i utri-
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kesdepartementets arkiv som visar att aven se-
dan enskilda tjinstemdn i utrikesdepartemen-
tet hade forvissat sig om att informationen var
palitlig, var det ett lingt steg till att ocksd
forstd vad fakta innebar. Detta var ett pro-
blem som naturligtvis inte heller var begran-
sat till Sverige, och det ar det som gor fragan
s& oerhort viktig: ju mer och palitlig informa-
tion som hade offentliggjorts om ”den slutgil-
tiga losningen”, ju troligare ar det att de ”bred-
vidstidende” landerna skulle ha fort en annan
politik an den man faktiskt gjorde.

Det ar ocks3 viktigt att stilla frigan hur
en utokad information skulle ha paverkat ju-
darna sjalva, badde i Tyskland och i de av Tysk-
land ockuperade staterna. En stor mangd litte-
ratur har i likhet med Lucy Dawidowicz'i The
War against the Jews 1933-1945 (1975) for-
sokt att just besvara fragan hur det egentligen
var mojligt att ett helt folk ldat sig utrotas utan
ett mera organiserat motstand. Det ar ingen
tvekan om att det fanns en utbredd ryktesflora
om vad som var i gorningen redan 1 inlednings-
skedet av massutrotningen. Men s3 lange ingen
officiellt bekraftad information nadde ut i na-
gon storre skala, fanns det fortfarande mojlig-
heten for judarna att hoppas pa att ryktet var
overdrivet. Koblik citerar i sammanhanget Ru-
dolf Vrba, en ung slovakisk jude som lyckades
fly frin Auschwitz och som i april 1944 forsag
vastmakterna med en detaljerad redogorelse av
vad som forsiggick dar. Flera artionden efter
kriget sade denne: ”Skulle ndgon fa mig le-
vande till Auschwitz om jag kande till det har?
Skulle tusentals arbetsfora judiska min sanda
sina barn, hustrur, médrar till Auschwitz fran
hela Europa om de kande till detta?”

Betydelsen av en omfattande och palitlig
information kan alltsd inte nog betonas. Men
den svenska regeringen teg om vad man visste.
Och teg gjorde ocksé i stor utstrackning tva sa
betydelsefulla foretridare for svenska kyrkan
som arkebiskopen Erling Eidem och Svenska
Israelmissionen (SIM), vilka Koblik dgnar ett
av kapitlen i boken. SIM, som hade bildats re-
dan pd artonhundratalet, hade som syfte att
omvanda judar till den lutherska laran, och
dess direktor, Birger Pernow, fungerade som
Eidems ridgivare i judefrigor. Dess officiella
karaktar framgar av att organisationen fick re-




presentera svenska kyrkan i den inofficiella rdd-
givande kommitté som 1938 tillsattes av de an-
svariga for invandrarpolitiken, socialstyrelsen
och utrikesdepartementet.

Arkebiskopsambetet omfattar bade rollen
som statlig ambetsman och rollen som den and-
lige ledaren for kyrkan i Sverige. Enligt Koblik
valde arkebiskop Eidem tydligt att prioritera
sin roll som ambetsman med sarskilt ansvar att
understodja regeringens utrikespolitik framfor
att konsekvent uppratthélla kyrkans roll som
moralisk ledare i samhéallet. Ett betonande av
den senare rollen skulle namligen moraliskt ha
tvingat honom till ett kraftfullt fordomande av
den tyska utrotningspolitiken. Nu visar Koblik
att han istallet anslét sig till den utrikespoli-
tiska malsattningen att inte provocera fram en
tysk militaraktion genom en alltfor stark of-
fentlig kritik av Tyskland. Han avbdjde t.ex.
en uppmaning fradn arkebiskopen av Canter-
bury, William Temple, att han, pd grund av
sina goda kontakter med den tyska lutherska
kyrkan, skulle vadja till "Tysklands kristna
samvete” och formé de tyska kyrkorna att pro-
testera mot likvideringen av judarna.

1 november 1942 var Eidem pa ett besok
i Tyskland och fick dar, vilket Koblik kraf-
tigt understryker, in 1 minsta detalj informa-
tion om den nya tyska politiken av represen-
tanter for den tyska Bekinnelsekyrkan. En
hemlig agent f6r denna hade nimligen tagit
sig in bland SS-forbanden och dar sjalv del-
tagit i avlivningsprocesserna. Men Eidem gav
aldrig ndgon spridning &t vad han fatt veta.
Det ar typiskt for hans hallning att han i en
brevvaxling under januari 1943 med arkebis-
kop Temple, vilken Koblik har granskat, kon-
sekvent och avsiktligt anvinder det mera all-
manna uttrycket ”judeférféljelserna” i sin be-
skrivning av vad som pagick, medan Temple
talar i klarsprik om ”den avsedda utrotningen
av judarna”.

Koblik visar emellertid att Eidem vbid ett
tillfalle frangick sin linje att inte offentligt kri-
tisera Tyskland, och det var nar de norska ju-
darna i november 1942 ocksa kom att omfattas
av den "slutgiltiga 18sningen”. Det var dock
det enda undantaget frdn monstret, och det
var en kritik som framférdes i mycket forsiktiga
ordalag. Den tyska aktionen mot de norska ju-
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darna utloste en massiv protest fran allman-
heten i Norge. Radio och tidningar rapporte-
rade om att omkring halften av landets judar
forts till Polen och avlidit dir. De norska bis-
koparna utfirdade en gemensam protest mot
forfoljelsen, vilket ocksa gav eko i kyrkliga kret-
sar i Sverige. Manga svenska praster kravde
att dven de svenska biskoparna skulle gora ge-
mensam sak med Norges biskopar, och i detta
sammanhang holl domprost Olle Nystedt 1 Go-
teborg sin mycket omskrivna predikan "Om vi
tege, komma stenarna att ropa”, vilken symp-
tomatiskt nog ocksa har fatt tjana som rubrik
for Kobliks bok.

Tva veckor efter de norska biskoparnas
protest utfardade Eidem ett offentligt uttalan-
de pa samtliga svenska biskopars vignar som
tog upp behandlingen av de norska judarna.
Efter en jamforande analys av de bada uttalan-
dena, havdar dock Koblik att det svenska var
klart mera allmant hallet och betydligt mindre
kritiskt—trots de norska biskoparnas mera ut-
satta position. Ingenting som kunnat syfta pa
den 6vergripande och systematiska tyska utrot-
ningspolitiken togs upp i den svenska texten.
Dessutom talade man pa ett allmant plan om
?rasfordomar” istallet for att explicit g in pa
politiken gentemot judarna.

Samma medvetna tystnad om vad som e-
gentligen var pa ging med judarna praktisera-
des av den till Svenska kyrkan knutna Svenska
Israelmissionen (SIM). I motsats till exempel-
vis amerikanska missionsorgan med liknande
uppgifter, hade SIM frihet att operera i det

tyskockuperade Osteuropa, vilket innebar att

man d& ocksd hade stora forutsattningar att
halla sig valunderrittad om vad som skedde
dar. Man hade ocksd—vilket Koblik utforligt
skildrar—utarbetat en sarskild teknik for att
spara upp och i gorligaste mén folja sina "icke-
ariska” férsamlingsmedlemmars 6de i olika la-
ger. Detta innebar att man relativt noggrant
kunde folja hur den ”slutgiltiga 16sningen” ut-
vecklade sig. Men sddana iakttagelser gav man
dock aldrig ndgon offentlighet. Koblik jam-
for t.ex. SIM:s publiceringspraxis i dess tid-
skrift Missionstidning for Israel, med den som
tillampades av en annan judemissionstidskrift
utan ndgon anknytning till svenska kyrkan, Is-
raels Véktare, och han kan visa hur den se-




nare i januari 1943 klart och tydligt skrev om
”avlivningslagren i Polen” och hur man dar
anvande sig av “cyanvate” for att avliva ju-
darna. Manaden efter motiverade SIM:s di-
rektor, Pernow, varfor inte hans organisation
offentliggjorde liknande information. Anled-
ningen var, hivdade Pernow, att publiceran-
det av sidana saker endast tjanade syftet att
?vacka ytterligare hat och bitterhet i sinnena”
och detta kunde inte vara uppgiften fér en mis-
sionstidning. Den kristna uppgiften vore istal-
let ”att fora forsonlighetens talan” infor alla
manniskor, "bade forfoljare och forféljda”.

Koblik kan alltsa i sin bok tydligt visa hur
det officiella Sverige teg om vad man visste om
den organiserade judeutrotningen, och darmed
ocksa far ta pa sig ett tungt ansvar for vad
som skedde. Detta ar en insikt som pi ett
vasentligt satt nyanserar Sveriges roll i sam-
manhanget, vilken kanske annars huvudsakli-
gen kommit att forknippas med Raoul Wallen-
bergs och Bernadotteexpeditionens fortjanst-
fulla insatser. Det ar darfoér en ytterst angela-
gen och intressant bok som Koblik har skrivit.

Om man skall peka pa nagon brist med bo-
ken ar det att den tyvarr saknar bade kallhan-
visningar och litteraturforteckning. For bade
fackhistoriker och en kallkritiskt medveten all-
manhet borde det dock vara en sjalvklar sak
att f& en redovisning av de killor pa vilka en
argumentering ar byggd. Men den som vill ta
del av detta kommer att f& vanda sig till den
engelska utgivan dar det skall finnas med. Vis-
serligen kan denna kritiska synpunkt sagas mo-
difieras ndgot genom publicerandet av den tidi-
gare namnda dokumentsamlingen, vilken ar re-
levant for de problem som behandlas i studien.
Bristen pa disponibelt utrymme har emeller-
tid tvingat forfattaren till n6dvindiga redige-
ringar av dokumenten, vilket naturligtvis inte
kan ha undgatt att paverka kallvirdet av dem,
aven om han, som han sager, latit kunniga per-
soner lasa igenom bade originaltexterna och de
redigerade versionerna for att fa tillforlitlighe-
ten styrkt.

Noter

1) Med tanke pa att USA var det land som bl.a.
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1 kraft av ekonomiska och geografiska resurser
hade den storsta mdjligheten att ta hand om
de férfoljda judarna, men som trots detta fak-
tum intog en forhallandevis restriktiv attityd
mot judisk invandring, ar det kanske inte forva-
nande att den amerikanska ”bredvidstdende”-
rollen har blivit forema3l f6r ett omfattande stu-
dium av amerikanska historiker, foretradesvis
judar. Ett flertal arbeten har riktat uppmark-
samheten pa olika nivaer och grupperingar i
det amerikanska samhallet, och ett par centrala
av dessa ar sarskilt varda ett omnamnande.
Kongressens och administrationens agerande

har blivit undersokt i arbeten sdsom Arthur
Morse, While Siz Millon Died (1968); Da-
vid Wyman, Paper Walls (1968); Henry Fe-
ingold, The Politics of Rescue (1970); Saul
Friedman, No Haven for the Oppressed (1973)
och David Wyman, The Abandonment of the
Jews (1984). De amerikanska protestantiska
kyrkornas attityd har blivit foremal for en ana-
lys i William Nawyn, American Protestan-
tism’s Response to Germany’s Jews and Re-
fugees (1981), och den amerikanska protestan-
tiska pressens attityder har analyserats 1 Ro-
bert Ross, So it was true: the American Pro-
testant Press and the Nazi Persecution of the
Jews (1980).

Aven England med sina kolonier och Do-
minioins samt i kraft av sin roll som mandat-
makt 6ver Palestina, borde rimligtvis ha haft
stora mojligheter att hjdlpa judarna, men ett
par viktiga studier har pavisat att dessa moj-
ligheter inte utnyttjades till fullo. Perioden
1933-1938 har utforskats av A.J. Sherman i
Islands Refuge: Britain and Refugees from the
Third Reich, 1933-1938 (1973), och resten av
naziperioden har genomgatts av Wasserstein
i Britain and the Jews of Europe 1939-1945
(1979).

Ett par andra potentiellt viktiga mottag-
ningslander, Kanada och Australien, har stu-
derats i Irving Abella, Harold Troper, None is
Too Many (1982), respektive Michael Blake-
ney, Australia and the Jewish Refugees 1933-
1948 (1985).

Tommie Sjoberg




Judendom och kristendom under de fors-
ta arhundradena. Nordiskt patristikerpro-
jekt 1982-1985. Vol. 2. Red. av Sten Hidal,
Karl-Johan Illman, Tryggve Kronholm,Mogens
Miiller och Oskar Skarsaune. Stavanger 1986.
Universitetsforlaget AS. 304 s

ISBN 82-00-18152-9

Foreliggande volym ar fortsidttningen av och
avslutningen pd det Nordiska patristikerpro-
jekt, vars forsta volym recenserades i Nordisk
Judaistik 1987/1. I enlighet med projektets
upplaggning ligger tyngdpunkten 1 denna and-
ra volym pa patristiken. Medarbetarskaran ar
nagot storre &n i vol. 1, och antalet artiklar
hela 19 (av de 18 forfattarna star Per Beskow
for tva artiklar). Artiklarnas inb6rdes ordning
forefaller en aning ryckig och dispositionen inte
s& logiskt framskridande som i vol. 1. Foror-
det—som forresten gott kunde ha inarbetats
i inledningen till vol. 1; det ger namligen en
kort resumé av hela projektet—ger vid handen
att upplaggningen grundas pi ett kronologiskt-
geografiskt schema, men klarare hade den bli-
vit om artiklarna uppdelats systematiskt en-
ligt tema: exempelvis "skrifttolkning” (Hyl-
dahl, Giversen, Villadsen, Lehmann och flera
andra), "yttringar av motsdttningen judiskt-
kristet” (af Hallstrom, Beskows bidda artiklar,
Montgomery och flera andra) samt en historisk
(Kvarme, Jervell) och teologisk (Martola o.a.)
avdelning. De tva avslutande dialogartiklarna
(Ringgren, Saebg) bildar daremot en organisk
helhet. En annan anmarkning av formell natur
beror litteraturhidnvisningarna som ibland dy-
ker upp efter enskilda artiklar: de Sverlappar
stundom varandra och for enhetlighetens skull
kunde en tudelad litteraturlista ha uppgjorts
for hela verket: en generell, och en inriktad pa
sarskilda delomraden.

Som helhet betraktad ger denna volym ett
nagot splittrat intryck, vilket synbarligen at-
minstone delvis férklaras av det f6r kongresser
s& kannetecknande 15-minuters syndromet—
har slds 19 uppsatser ut pa 296 sidor och detta
leder obonhorligen till en del ytligheter. En
annan orsak till det splittrade intrycket ar ar-
tiklarnas olika karaktir i rent formellt avse-
ende: en del dr narmast forskningsoversikter

" medan andra verkar grundade pi mer sjilv-
stindig forskning (s& ges hos Hyldahl ingen
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enda nothanvisning!) Till de enskilda artik-
larna kan i 6vrigt sigas att de vittnar om sa-
val sakkunskap som sunt omdéme. Den inle-
dande artikeln av Ole Chr. M. Kvarme (Oslo)
ger en nog si vilbehdvlig belysning av proble-
met ”judekristendomen” genom en genomgang
av nyare forskning pd omradet. Forf uttalar sig
for en Oppen definition av begreppet ”judekris-
tendom” med huvudvikten lagd pa ett etniskt
(judisk hiarkomst) och ett ideologiskt (dvs. ju-
dekristendomen som uttryck for ett semitiskt
"tankemonster”) kriterium.

Fran Kvarmes artikel gar vagen sedan o-
ver diasporan med Filon till kyrkofaderna. Ja-
cob Jervell (Oslo) granskar den teologiska be-
tydelsen av Jerusalems fall for diasporajuden-
domens fortsatta liv. Folkets synd ses som or-
sak till stadens och templets fall. Men detta
fall kan ocksa ses som ett uttryck for att an-
den &r nara (4 Esra). Bidas uppbyggnad—
av Messias—bildar med tiden integrerande de-
lar av det eskatologiska hoppet, efter att ater-
uppbyggnaden till en bérjan forvintats i den
narmaste framtiden (jfr f.6. hir den uppen-
bara parallellen, som Jervell underldter att pa-
peka, till de forsta kristnas parusiférvantan).
Dessa tankar dterkommer ocksi i Nils Martolas
(Abo) artikel om partikularism och universa-
lism i diasporajudendomen. “Diasporajuden-
domen” far i Martolas tappning en vid inne-
bord, han delar in den i en Ostlig, resp. vastlig
del. Den babylonska Talmud inrangeras harvid
under rubriken ”den dstliga diasporan”. ”Lan-
det” med de historiska omvalvningar som o6-

vergick det utgor en intressant och belysande

brannpunkt for forhdllandet mellan partikula-
ristiskt/universalistiskt i diasporan. ”Sion”/
"Israel” och allt vad dessa begrepp innefattar
forblir en vasentlig storhet i det eskatologiska
schemat: ”Nasta ar i Jerusalem”! Niels Hyl-
dahls (Kgbenhavn) artikel om skriftférstielsen
i det 2. drhundradet vicker hos lisaren endel
fragor angdende urkyrkans och Paulus’ skrift-
forstaelse och betydelsen av synoden i Jam-
nia. Den senare vill {orf tydligen se som for-
riattande ett medvetet val mellan Septuagintas
resp. den hebreiska bibelns kanonversion. Av-
sikten skulle d& bl.a. ha varit att berdva kyr-
kan dess skriftgrundlag. Detta r nog en na-
got forvinande syn pa synoden i Jamnia och




dess stallningstaganden. Rabbinernas diskus-
sion savitt den ar dokumenterad i tannaitisk
litteratur berdrde ju inte minst bocker inom
den hebreiska kanon. Ocksa till andra delar in-
nehaller avsnittet om synoden i Jamnia endel
generaliseringar som kunde ifrigasattas. Forf
kommer annars nog med kloka sammanfattan-
de synpunkter bl.a. om den historisk-kritiska
bibelforskningens betydelse (naturligtvis inte
alltid direkt dsyftad) {or att minska avstdndet
mellan kristen och judisk skriftforstielse. Jag
har emellertid ej till fullo forstitt innebdrden 1
satsen pa s 75, att for judarna kan ”rattfardig-
het genom lagen” 6verhuvudtaget inte uppnas
pa den grund att tempel och prasterskap inte
langre finns—vad skulle da stora delar av den
rabbinska litteraturen handla om?

Skrifttolkningen &ar féremal ocksid fér Sg-
ren Giversens (Aarhus)—gnostisk—och Holger
Villadsens (Nakskov)—Filon—uppsatser. For
bada typer galler den allegoriska skrifttolkning-
ens princip. Villadsen ser inverkan fran Filon
som begransad till kristna forfattare, pd ju-
diskt hall spelar han just ingen roll i antiken
(med undantag i viss man foér Josefus). Fi-
lon ses 1 s v garna som kristen, t.o.m. biskop!
Forf exemplifierar med utlaggningen av Gen
3,21, isynnerhet med de dar ndmnda ”skinnkla-
derna” vilka Filon tolkar saval bokstavligt som
symboliskt (kroppen). P& kristen sida skiljes
mellan en anti-gnostisk—i praktiken bokstav-
lig—och en gnostiskt-allegoriskt influerad (Ori-
genes) fas, samt, senare, antiokenska teologers
polemik mot Origenes och allegorikerna. Forf
finner att ocksd bland kristna antika auktorer
ar det endast Origenes som kan stallas i di-
rekt relation till Filon. Origenes behandlas a-
ven av Gunnar af Hallstrom (Abo) och jam-
fores darvid med hedningen Celsus som del-
vis gor sig till talesman for den judiska kris-
tendomskritiken. Origenes’ bibeltolkning & sin
sida ar inte genomgdende anti-judisk—"judar”
kan ibland vara ett skéllsord (!) for de breda
lagrens kristna. Forf konkluderar att Origenes
lanar sig varken till anti-semitisk eller sionis-
tisk propaganda. Sten Hidals (Lund) artikel
om antiokensk och judisk skriftlardom kunde
med fordel ha placerats in harefter (men foljer
l&ngt senare i boken). Han granskar namligen
den antiokenska exegetskolans eventuella bero-
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ende av judisk skriftlardom men finner inga be-
lagg for nagot klart beroendeforhallande dem
emellan. Ett allminjudiskt inflytande pa den
antiokenska teologin kan diremot inte uteslu-
tas. I artikeln saknar man konkretiserande ex-
empel. En hanvisning till Theodoretos’ av Cy-
rus omfattande Jesaja-kommentar kunde ha

fatt modifiera pastiendet (s 197) att de enda
stérre, sasmmanhingande kommentarerna som
bevarats till var tid galler Psaltaren.

Judendom och kristendom i 6st och vast
pa 200-talet behandlas av Per Beskow (Lund)
och Hugo Montgomery (Oslo). 200-talet som
borjan till uppgorandets tid mellan judar och
kristna kommer fram hos bada: utvecklingen
mot ett allt storre framlingsskap inleds och po-
sitionerna befastes. ’

Judarna och datida storpolitik tas upp av
Torrey Seland (Trondheim) och Ditlev Tamm
(Kgbenhavn). Det galler nu forfoljelserna mot
de kristna och kejsarnas anti-judiska lagstift-
ning pa 300-talet. Seland pekar p& de socio-
logiska faktorerna i forfoljelserna, deras segre-
gerande funktion. De kristna utsattes tidigt
for forfoljelse fran lokalt judiskt hall bade i
Palestina och i diasporan, senare dominerar
romarna som forféljare. Centrala drag i de
kristnas martyrideologi ar ett arv fran judarna.
Men snart byter judar och kristna roller: ju-
darna blir de forfoljda. Sa ”utvecklas” for-
hallandet dem emellan i tecknet av kamp och
strid. Tamm presenterar i sin artikel den sk
Codex Theodosianus, innehallande lagar fran
kejsar Konstantins tid till 438. Lagstiftningen
mot judarna tilltar i skarpa, varvid tiden omkr
380 bildar en vandpunkt. Oskar Skarsaune
(Oslo) och Karin Weinholt (Kgbenhavn) av-
handlar varsitt teologiskt inriktade dmne: den
gammalkyrkliga kristologin stalld mot judisk
fralsningsforvantan, respektive en diskussion
om bildférbudet 1 rabbinsk tolkning. Skarsau-
ne ser i sin intressanta uppsats det som mojligt
att hirleda 6st- och vastkyrkans sarpraglade
kristologier ur en olika accentuering av element
1 judisk soteriologi, med & e s messias och folket
icentrum, & a s vishetsforestallningarna och sa-
pientaliseringen som ager rum i sen forkristen
tid. De vast- respektive ostkyrkliga kristologi-
erna illustreras med patristiskt material. Man
kan bara undra over orsakerna till att de tva




elementen i kristendomen blir féremal for sa
haftiga kristologiska strider medan de tydligen
smartfritt kunde integreras i judisk teologi.

Karin Weinholt presenterar ett fangslande
forskningsomrade med tillgdng till ett rikt ma-
terial: den bildande konsten i antik judendom
och kristendom. Frigan om just bildforbudets
tolkning blir naturligtvis aktuell mot bakgrun-
den av de ber6mda mosaikavbildningarna vilka
hittats i synagogor savil runtom i Palestina
som i diasporan (fr.a. Dura-Europos). Arti-
kelns textmaterial hamtas fran den babylons-
ka Talmud—en ytterligare belysning av dmnet
kunde enskilda targumstéllen ha erbjudit, jam-
for t.ex. Klein, Michael L.: 'Palestinian Tar-
gum and Synagogue Mosaics’, Immanuel, A
Bulletin of Religious Thought and Research in
Israel, 11, Fall 1980, ss 33—45. Han hanvisar (ss
44f) till Targum Pseudo-Jonatan Lev 26,1 som
uttryckligen ndmner figurativa mosaiker som
tillatna for utsmyckning, men inte att falla pa
kna infér. _

Judisk tradition hos utvalda kristna skrift-
stallare blir foremal f6r behandling av Hen-
ning Lehmann (Aarhus) och Carl Fr. Wisloff
(Oslo), liksom ocksd i Per Beskows andra arti-
kel. Den forstndmnde tar upp en syrisk forfat-
tare frin 300-talet, Eusebios av Emesa; denne
far samtidigt representera det i ett samman-
hang som detta viktiga syrisk-kristna materia-
let som annars inte uppmarksammas sa mycket
i verket. Laromadssigt befinner han sig i kris-
tendomens periferi, och ur principiell synpunkt
kunde hans betydelse darfor 6ka ytterligare,
namligen for fragan om ett eventuellt judiskt
inflytande 1 heresikretsarna. Och slutligen ar
samme FEusebius ocksd intressant for sin be-
toning av den hebreiska textens ordalydelse—
nigot som for honom som syrisk-sprakig val
lag nara till hands. Om Eusebios av Emesa
forblivit foga kind, sa tar sig Beskow och Wis-
16ff an desto mer kdnda personligheter: Hiero-
nymus och Augustinus. Beskow tar upp ett
par detaljer 1 Hieronymus-forskningen, nam-
ligen hans (6verbetonade) betydelse som for-
medlare av judisk skriftlirdom och den exakta
identifieringen av en hebreisk (eller arameisk)
evangeliehandskrift (mojligtvis ar det frdga om
tvd handskrifter) som han vid olika tilifallen
omtalar. Wisloff granskar for sin del riatt nog-

logiska dimensioner.

grannt Augustinus’ syn pd Gamla Testamen-
tet, varvid denne indirekt ocksad avsldjar sin
syn pa judarna. Denna syn formuleras i hu-
vudsak i samband med uppgérelsen med mani-
keismen. Augustinus visar sig (jfr om Origenes
ovan!) som moderat anti-judisk: judendomen
som religion har {6r honom endast tentativ ka-
raktar. Slutmaélet ar alla judars omvandelse.
Har framgar naturligtvis ocksd med onskvard
tydlighet Augustinus’ betydelse for atminstone
den vastliga storkyrkans stallningstagande till
judendomen och judarna.

De avslutande dialog-artiklarna av Helmer
Ringgren (Uppsala) och Magne Saebg (Oslo)
far som framgatt avsluta volymen och verket
i sin helhet. Ringgren ser dialogen i historiskt
perspektiv, koncentrerande sig pd material ur
NT:s olika delar och, for kontrastens skull, Bar-
nabasbrevet som visar den senare utvecklingen.
Man torde pa grundval av Ringgrens artikel
kunna siga att Barnasbrevets avstindstagande
t ex fran Israel-forbundets giltighet foljer kon-
sekvent pd vissa linjer i NT. Ringgrens artikel
utformar sig ocksa till en lamplig sammanfatt-
ning av projektet, i det att han anknyter till ut-
gingspunkten: frigan om hur det gick till nar
den tidiga kristendomen brot sig loss fran, eller
alternativt, utesléts ur, judendomen (se vidare
hirom nedan). Saebg igen koncentrerar sig pa
den moderna dialogen och da ur ett teologiskt
perspektiv. Han gar in pa frdgor som ’dialo-
gen’ som teologiskt och ekumeniskt fenomen
och dess begransningar harvidlag, dess forhal-
lande till historia och politik—ett forhallande
som inte minst efter Auschwitz antar ocksa teo-
Vidare kommer han in
pd GT som gemensamt grundlag for judar och
kristna och den kristna gudsbilden i relation
till den judiska: fragan om det &r samma Gud
som vi dyrkar besvarar han ambivalent (och
diplomatiskt) med: ”Bide ja og nei”. Han

" ser sig aven foranledd att komma med vissa
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kritiska anmirkningar mot de kristnas insats i
dialogen hittills, 1 denna saknar han det klara
kristusvittnesbordet. I avsikt att dimpa mot-
sdttningar och minska avstand f6rflyttas tyngd-
punkten fran det teologiskt vasentliga.

Saebgs kritik uttrycker enligt min mening
ett drligt uppsat och kan tas som ett valbehov-
ligt korrektiv till den mindre tilltalande harmo-




niseringsiver man ibland fornimmer fran kris-
tet hall i dialog-umganget , och som knappast
heller kan vara sa behaglig {or den judiska par-
ten. Men annars tvivlar jag nog pa att kri-
tiken ar berattigad i ett vidare sammanhang.
Maénne inte deltagarna i dialogen ar medvetna
om skiljelinjen. Det ligger bara i dialogens
sjalva natur och forutsattningar att man rik-
tar in sig pa det gemensamma snarare an det
sarskiljande—och att man ocksa kan tiga till-
sammans infor det heliga. Dialogen innefattar
ocksd en tyst sida! Artikeln ar satillvida re-
presentativ just pa ett nordiskt plan, att den
forsiktigt uttrycker ({orsvarar?) den skepsis
man fornimmer fran Nordens som helhet kon-
servativt priglade kyrkliga kretsar gentemot
den moderna dialogens krav pa oppenhet mot
den andra parten.

Ett onskemal som projektets tva volymer
inte uppfyller vore att f4 en sammanfattande
rapport frdn de diskussioner vilka jag antar
maste ha dgt rum i anslutning till foredragen
vid de tre arbetsseminarierna. Helhetsbilden
blir nu lidande da de enskilda artiklarna s g s
inte alls alls korrelateras sinsemellan. Ett kon-
kret exempel: frigan om de sk minim och de-
ras identitet behandlas av Tryggve Kronholm
i vol 1. Samma friga dyker flera ganger upp
i denna volym; redogérs for ratt ingdende av
Kvarme, ss 29ff, tangeras mera flyktigt och
tydligen oberort av den omfattande diskussio-
nen av andra: jfr af Hallstrom, s 118 (ang.
Origenes): "Eventuellt kinner han till forban-
nelsen over de kristna (RS:s kurs.) i den ju-
diska 18-bonen”; Beskow, s 131: "minim, de
Judekristna” (den senare kurs. RS:s). Forsik-
tigare ar Seland, ss 153f: birkat ham-minim
var inte ett bann och brukad i synagoggud-
stjinsten fungerade den som ett filter mot he-
retiska inkraktare, men den “kunne oppleves
som en forfglgelse av dem den gikk ut over”,
varmed menas atminstone de kristna. Karin
Weinholt, s 232, definierar dem med hanvis-
ning till J. Maier som “en omfattende beteg-
nelse for jgdiske forraedere og apostater” (se &-
ven Hyldahl, s 70). Yiterligare exempel kunde
sakert hittas.

Till slut: det ar dnnu for tidigt att komma
med nigon definitiv utvardering av projektet,
en siddan bor rotas i en langre tids anvandning
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i undervisning och forskning. Men nédgot om-
dome kan ges. D& maste sagas att den uppgift
som skisserades for projektet, dvs sidsom den
formuleras i vol. 1, s 9 (se ocksd min recension,
NJ 1987/1, s 50) och sisom den formulerasi ett
antal frigestéllningar i forordet till vol. 2 (s 9),
var mycket ambitids. Projektet atog sig inget
mindre an en kartldggning av hela den komp-
licerade process som ledde fram till skilsmas-
san mellan judiskt och kristet, inkluderande
de sociala , kulturella och politiska drivkraf-
terna bakom denna utveckling. Jag kan for
egen del inte siga att jag funnit svar pa alla
de fragor som stalls 1 namnda forord-—var fin-
ner man % ex ett uttdmmande svar pad fragan
om ”vilka inre spanningar i den antika juden-
domen som kom att bilda grogrund for urkyr-
kan”? Det ar otvivelaktigt si att har kravs
egen aktivitet fran lasarens sida att sjalv for-
sOka integrera den information han far fran de
enskilda forskarnas behandling av sina special-
omrdden. Hir ligger naturligtvis en styrka:
vilken bok ar battre an den som formar ak-
tivera lasaren! Men bedomt fran projektets
egen utgangspunkt kan den hoga ambitionsni-
van knappast till alla delar anses vara upp-
nddd. Men nir detta sagts, bor man tiller-
kdnna de enskilda artiklarna i allmanhet ett
hogt varde utifrdn den speciella delfrdga de &-
tagit sig att behandla.

Roger Syrén

Margit Frank

Das Bild des Juden in der deutschen Li-
teratur im Wandel der Zeitgeschichte.
Studien zu jiudischen Gestalten und Namen in
deutschsprachigen Romanen und Erzadhlungen
1918-1945. (Hochschulproduktionen. Germa-
nistik. Linguistik. Literaturwissenschaft. 9)
Burg-Verlag. Freiburg 1987 (6)+303 s.

ISBN 3-922123-27-9

Den i Goteborg 1985 utkomna dissertatio-
nen med ovanniamnda titel har d&ven utkommit
i Vastyskland p& Burg Verlag. Den stora fot-
notsapparaten kommer tyvarr att avskracka en




och annan frén att lasa boken, som verkligen
vore nyttig ldsning for tyskar i alla aldrar. Men
e} heller for oss i Norden och sarskilt f6r alla
som sysselsitter sig med judaistik ar det ndgon
forspilld tid att fordjupa sig i amnet. Mar-
git Frank behandlar i detta arbete forfattar-
nas, bdde tyska och Gsterrikiska, bade judiska
och icke-judiska forfattares, sdtt att ge oss en
bild av judarna. Hon begransar sig till tva pe-
rioder, 1918 till 1933 och 1933 till 1945 bort-
sett fran nigra exempel fran tiden fore Forsta
varldskriget. Innan M Fr bérjar med roman-
interpretationerna ger hon oss en ytterst kon-
centrerad och koncis bild av den tysk-judiska
historien fére 1914 och sedan fore forsta av-
snittet en bild av Weimarrepubliken och fore
andra avsnittet en kort sammanfattning av den
nazistiska judelagstiftningen. Dessutom fir vi
lara oss mycket om ”onomastik”, hir liran om
judiska namn. Just dessa namn anvénds i boc-
kerna for att ge lasarna en hanvisning till att
det handlar om judiska personer. Bade de ju-
diska och icke-judiska férfattarna anvander ba-
de judiska f6r- och tillnamn pa rdtt satt. De
judiska visste kanske lite mera om Gstjudiska
namn. Det f6ljande kapitlet, ”tysk-judisk sym-
bios” ar djupt tragiskt. Har finns en del sill-
synta vittnesmal om den fortvivlade, ofta for-
smadda judiska karleken till det tyska. S& Karl
Wolfkehls (en sentida attling till den store larde
Kalonymos fran Lucca) avskedsdikt, skriven ef-
ter flykten 1933, s& Joseph Roths rader i ett
brev till Stefan Zweig (mars 1933): "Man kun-
de inte forneka det sextuseniriga judiska ar-
vet, men dnnu mindre det tvatusendriga icke-
judiska. Vara anfader ar sival Goethe, Les-
sing, Herder som Abraham, Isak och Jakob”.

Margit Frank jamfor i dessa kapitel de tys-
ka och osterrikiska judarnas olika situation. 1
Tyskland fanns (férutom under den Stockerska
perioden) en latent antisemitism under kejsar-
tiden, ofta kallad ”a bekowete antisemitism”.
1 Osterrike var den enligt M Fr fran bérjan
mycket markant och rabiat. For att illustrera
situationen f6r judarna i de bida ldnderna jim-
for hon Georg Hermanns roman Jettchen Ge-
bert fran 1906 med Arthur Schnitzlers Der Weg
_ ins Freie frdn 1908, bida karakteristiska for
sina resp miljoer. Som exempel pa den tysk-
judiska symbiosen jamfor M Fr samma roman,
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Jettchen Gebert, med Thomas Manns Budden-
brooks. Fast litterart inte s3 hogtstdende som
Manns verk har Hermanns roman ofta kallats
”de judiska Buddenbrooks”. Jettchen, dottern
i en ratt rik judisk familj i ett Berlin i 1800-
talets mitt har mycket gemensamt med dot-
tern till en rik Libecksk borgarfamilj nagra
irtionden senare. Aven deras 6de ar snarlikt.
Bade Buddenbrooks och Jettchen Gebert be-

rattar historien om en familjs undergang.

I ett foljande kapitel redogér M Fr for sina
urvalsprinciper. Hon har valt ut fyra roma-
ner av icke-judiska forfattare och fyra av ju-
diska, av vilka en, Déblin, senare blev katolik.
Hon analyserar Heinrich Mann, Der Untertan,
1918; Thomas Mann, Der Zauberberg, 1924;
Lion Feuchtwanger, Jud Siiss, 1925; Arnold
Zweig, Der Streit um den Sergeanten Grischa,
1927; Ernst Glaeser, Jahrgang 1902, 1928; Al-
fred Déblin, Berlin Alexanderplatz, 1929; Hans
Fallada, Kleiner Mann—was nun?, 1932; Jo-
seph Roth, Radetzkymarsch, 1932. Forst ar
man forvanad 6ver att har finna romaner, som
man hittills uppfattat som typiskt tyska, som
Der Untertan, Der Zauberberg, Jahrgang 1902
och Kleiner Mann—was nun? Aven Robert
Musils roman Der Mann ohne Eigenschaften,
vilken ofta citeras som jimf6relse, tillhor denna
kategori. Efter bokanalyserna vet man battre.
Att de judiska férfattarna gestaltar judar, bade
historiska och nutida, ar latt att forstd. M Fr
marker en skillnad i teckningen av romanfigu-
rerna mellan en starkt assimilerad jude som
D6blin och en mindre assimilerad som Joseph

Roth. Efter romansammanfattningarna foljer

ett mindre kapitel: Delresultat. I detta konsta-
terar M Fr bl.a. klichéaktiga typskildringar,
sasom gul hudfirg, starkt bojda nasor, man-
nen oftast fula men fascinerande, med vackra,
mandelformade 6gon; kvinnorna ar mera sall-
synta, oftast forekommande som vackra, om-
huldade d6ttrar. Bade 6st- och vastjudar skild-
ras, ostjudar mest med stora svarta eller réda
skagg, gdrna som smutsiga och klidda i lump,
varvid de icke-judiska forfattarna forbiser just
de judiska renlighetsbuden. M Fr faststiller,
att t.o.m. s projudiska man som Heinrich och
Thomas Mann ibland anvinder gingse anti-
semitiska klichéer. Som andliga kdnnetecken
forekommer mest det skarpa intellektet, det




utpraglade sinnet for pengar, forslagenheten.
Typiskt for denna period anser M Fr vara, att
bade den fortfarande i sin overtygelse levande
ostjuden och den fran sin judendom langt av-
lagsne vastjuden skildras. S& slutar denna av-
delning med den konklusionen, att juden ald-
rig tidigare skildrats si relativt frimodigt som
1 denna period.

I andra avdelningen av romananalyserna
behandlas tiden mellan 1933 och 1945. Sjalv-
klart dominerar har romaner av judiska for-
fattare, bara den unge Klaus Mann utgor ett
undantag. Den 6vriga tyska litteraturen be-
star till stor del av Blut- und Boden-Kitsch
och av hetspropaganda. Foljande bocker be-
handlas med héanvisningar till andra verk av
forfattarna: Egon Erwin Kisch, Der tote Hund
und der lebende Jude, 1934; Stefan Zweig, Un-
geduld des Herzens, 1938; Elias Canetti, Die
Blendung, 1935; Ernst Weiss, Ich—der Augen-
zeuge, 1938/39; Lion Feuchtwanger, Die Ge-
schwister Oppenheim, 1933; Klaus Mann, Der
Vulkan, 1939; Franz Werfel, Die wahre Geschi-
chte vom wiederhergestellten Kreuz, 1942. A-
ven har aterfinner man en rad klichér. De mest
assimilerade bland skriftstallarna som Feucht-
wanger, Zweig och Werfel har de mest positiva
judiska karaktarerna. Assimilanten och kom-
munisten Kisch ger markvardigt nog en 6stju-
disk berdttelse med Ahasverus-sagan som mo-
tiv. Zweig och Canetti tecknar tva ostjudiska,
mycket osympatiska typer och M Fr tror sig
ana det kommande judiska odet 1 det hemska
slutet pa Canettis Die Blendung.

Klaus Mann har manga sympatiskt skild-
rade judiska typer bland emigranterna i Paris,
dar romanen Der Vulkan utspelar sig. Men har
har samma lite ”von oben”-attityd till sina ju-
diska figurer som bade fadern och farbrodern
visade i sina bocker. Dessutom inser han inte
Hitlers farlighet f6r judarna, bara ”asiktsflyk-
tingar” ar fullvardiga emigranter i hans ogon.

M Fr sdger, att hon forsokt ge en si stor
spridning som mojligt bland de utvalda forfat-
tarna, i friga om alder, olika ssimilationsgra-
der, asikter etc. Huvudtemat ir anda deras
djupa tillhorighetskansla till Tyskland eller Os-
terrike och det fortvivlade uppvaknandet efter
1933. Bast skildras detta enligt M Fr av Lion
Feuchtwanger, som visserligen var mycket assi-
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milerad men som tack vare sin gedigna judiska
bildning kunde teckna de mest adekvata bil-
derna av tyska judar. Werfel drogs vid denna
tid starkt till katolicismen, men han konverte-
rade aldrig. Hans grubblerier och reflexioner
fann sina nedslag i felra av hans romaner, sa-
som Barbara und die Frommigkeit, 1929; Det
veruntreute Himmel, 1938 och Lied der Berna-
dette, 1941.

Den har ndmnda romanen finns i tva ver-
sioner, dels den ursprungliga, dels en nagot for-
kortad, ingdende som ett kapitel i Cella oder
die Ueberwinder, 1938/39. En katolsk kaplan
foljer med en flyende rabbin och hans forsam-
ling utan att kunna ridda dem frén den ra-
sande mobben. Och enligt M Fr &r just denna
scen ett motbevis mot alla pastidenden efter
1945, att “ingen utom SS var med” och att
”ingen visste ndgot”. Werfel liter rabbinen och
kaplanen diskutera religiosa fragor, bl.a. fragan
om kristendomen skall kunna overleva utan en
levande judendom. Det skildrar Werfel sarskilt
1 den behandlade romanen.

I de foljande kapitlen: Delresultat och
Slutrapport, kommer M Fr fram till att juden
oftast skildras som ” Aussenseiter” i den tysk-
osterrikiska omgivningen. Under bada perio-
derna skildras juden enligt givna stereotyper,
de icke-judiska forfattarna betonar oftade de
diliga aspekterna, de judiska framhaver ofta
mannens klokhet och kvinnornas skonhet. Hos
de judiska forfattarna ar judarna ofta huvud-
gestalter eller viktiga bifigurer, hos de icke-
judiska mest bifigurer. Ju mer judisk en roman
ar, desto fler judiska bifigurer finns dar. Om
1 romanerna fran den tidigare epoken en jude
verkar annorlunda utan att vacka misstankar
s& ar man mera lyhord och misstanksam i den
andra epoken. Orden har andrat valor och
detta annu mer efter Auschwitz. I den andra
epokens bocker skildras mera sallan ostjudiska
typer, de forfattare som hann undan Hitler var
varsjudar. Ostjudendomen upphorde att ex-
istera omkring 1942, De judiska namnen blir
mer fortyskade, ju langre tiden lider men &r
ratt anvanda i romanerna.

Det ar svart att ge en rattvis samman-
fattning—och bedomning—av en bok, som i
sig sjalv ar byggd pd sammanfattningar. Men
s& mycket kan sigas, att foreliggande avhand-




ling ar ett ambiti6st och valavvagt arbete, som
6nskas en stor lésekrets; som repetion for dem
som har last mycket tysk litteratur och som in-
troduktion for andra. Laser man noterna upp-
marksamt, kan man lira sig mycket om bade
judar och tyskar som annars inte ar sa latt att
hitta. Litteraturforteckningen ar en fyndgruva
och en genvag till tysk-judisk litteratur, judisk
historia, namnkunskap och allmin judaistik.
Som exempel pd M Fr:s stora belasenhet vill
jag anfora tva stallen ur det forsta kapitlet:
Gabriel Riesser, forkampe for emancipationen
under 1800-talets forsta hilft sdger om judarna
i Mainz, Trier, Worms och Speyer: ”Wir sind
nicht eingewndert, wir sind eingeboren”. Och
den judiska kommunisten Willi Miinzenberger
(senare mérdad av nazisterna) sade i Berlin
1930, nir nazisterna besvarade honom: ”Wir
Juden haben am Rhein den Germanen schon
den Met verkauft”.

Hilde Rohlén-Wohlgemuth

Der var engang...amol iz geven...Jgdisk
kultur og historie i det gamle @steuropa.
Redigeret af Helen Krag og Margit Warburg.
Gyldendal Kgbenhavn 1986 226 s.

ISBN 87-01-44952-4

Denna samling uppsatser ar, enligt utgivarna,
den forsta samlade introduktionen pad danska
till judisk kultur och historia i det gamla Ost-
europa. Efter en inledande presentation av ut-
givarna foljer f6ljande atta artiklar: ”De polske
jeder” av Kristine Heltberg (19-42); ”Jgderne
og det russiske rige” av Knud Rasmussen och
Niels Erik Rosenfeldt (45-65); ”@stjgder un-
der gstrigsk styrelse” av Helen Krag (69-89);
” Jiddisch” av Jan Katlev (93-110); ”Religigse
bevaegelser i gsteuropzeisk jgdedom” av Hanne
Trautner-Kromann (113-126); ”Jgdisk daglig-
liv og selvforstdelse” av Margit Warburg (129~
149); "Det jodiske selvstyre i Polen” av Bro-
nistaw Swiderski (153-167); ”Jgdisk vid” av
~ Ole Togeby (171-190). Artiklarna komplette-
ras med en nyttig lista over litteratur om ju-
darna i Osteuropa, redigerad av Ulf Haxen.
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I slutet av boken finns dessutom ett antal il-
lustrativa fotografier, vilka skall ge ett intryck
av forhdllandena 1 vilka dstjudarna levde och
arbetade; fyra instruktiva kartor, tre register
och korta presentationer av forfattarna avslu-
tar boken. Ett sarskilt omndmnande fortjanar
de teckningar som pryder boken. De ar gjorda
av konstndren Leon Canger och fangar pa ett
utmirkt sétt de stimningar och motiv de illu-
strerar.

Det blir inte riktigt klart vilka som &r bo-
kens tankta adressater. Artiklarna saknar ve-
tenskaplig apparat, och &r ratt populart hallna,
men faktaunderlaget ar gott. Av bidragsgi-
varna har endast Ulf Haxen och Hanne Traut-
ner-Kromann pa ett mera patagligt satt agnat
sig at judaistik tidigare. Enligt utgivarna ar
avsikten emellertid att betrakta hela det om-
ride som ostjudarna bebodde (det gamla Po-
len och Litauen, vilket styckades och fordelades
mellan Ryssland, Osterrike och Preussen mot
mitten och slutet av 1700-talet) som en kultu-
rell helhet, i sig inneslutande bade majoritets-
befolkningarna och minoriteterna. Utifrédn ett
sddant betraktelsesatt ar det kanske forstaeligt
att de flesta av bidragsgivarna ar specialister
pa de slaviska folkens historia eller sprak. Mot
bakgrunden av den relativt anspriksléosa am-
bitionsnivan ar det férvanande och en smula
irriterande att redaktorerna inte forenhetligat
namnskicket. Man kan forstd att det ar av
en viss betydelse att bibehalla namnskicket 1
fackpublikationer som flitigt citerar original-
kallorna, med darav foranledda talrika varian-
ter av namn pi en och samma person eller ort.

T detta fall ar det knappast nodvandigt.

De historiska kapitlen behandlar, och det-
ta kommer fram av rubrikerna, judarnas histo-
ria i Polen, Ryssland (och Sovjetunionen!) och
Osterrike(-Ungern). De judar som bodde i de
omridden som tillf6ll Preussen dgnas inte nagon
sarskild uppmairksamehet, eftersom de, enligt
utgivarna, var sa fataliga. Det ar beklagligt
att denna grupp inte behandlas; den utgjorde
i alla fall mellan en sjittedel och en sjunde-
del av den totala judiska befolkningen i Po-
len! Det férekommer ganska mycket upprep-
ningar i dessa kapitel, och de hade foértjanat en
stramare redaktion. Vanskligheterna kommer
sdrskilt starkt fram i Heltbergs framstélining,




eftersom hon &ven gér in pd den tid da det
inte fanns ett sjalvstindigt Polen, en period
som med andra ord beaktas i de andra histo-
riska bidragen. Jag forstir Heltbergs problem,
eftersom det uppenbarligen var nodvandigt att
Pa nagot satt markera kontinuiteten mellan det
Polen som upplostes pd 1700-talet, och det som
ateruppstod efter forsta varldskriget, som en
foljd av polackernas starka kansla av nationell
identitet. Men av en notis nere pa s. 32 fir man
det intrycket att Heltberg inte var medveten
om att det skall inga ett sarskilt avsnitt om ju-
darna i det ryska riket. Avsnittet om judarna
i Osterrike slutar i och med Habsburgmonar-
kins upplosning. Det hade kanske varit moti-
verat med ett avsnitt om judarna i de central-
europeiska linderna under mellankrigstiden, i
all synnerhet som judenheten i dessa lander i
ratt stor utstrackning hade utvidgats med ju-
dar som invandrat oOsterifrdn. I avsnittet om
Polen finns det en motsagelse pa s. 21f: forfat-
taren (Heltberg) betonar s. 21 Kazimierz den
Stores positiva betydelse for judarna, och sager
pa foljande sida att férhallandena forsdmrades
for judarna efter hans dod, trots att hon ome-
delbart darforinnan visat att Wladystaw Ja-
giello och Vytautas (vilka kom efter Kazimi-
erz) starkt stodde judarna; pd s. 20 definierar
hon karaiterna som ”en jgdisk sekt i Litauen”,
ett uppenbart misstag. I ovrigt innehaller de
historiska kapitlen en nyttig, om an knapp, 6-
versikt av de "yttre” skeendena.

Avsnitten om jiddisch, religiosa rorelser,
och isynnerhet det om den judiska vardagen
{av Warburg), ar instruktiva. Artikeln om jid-
disch innehaller en kort 6versikt av de vikti-
gaste komponenenterna i spriket, och av de
inomjudiska sprakstriderna under 1800-talet,
foranledda av den framatskridande emancipa-
tionen. Trautner-Kromanns artikel om reli-
giosa rorelser koncentrerar sig till en redogo-
relse for chassidismen och dess motstandare, de
sa kallade mitnagdim, och den ar mer an lov-
ligt knapp. Shabbetajanismen (anhingarna av
den tragiska messiasgestalten Shabbatai Zewi)
kvitteras med nagra rader, och frankismen med
sjalva omnamnandet. Det kommer inte hel-
ler fram att det férekom rétt stora variationer
inom det chassidiska lagret; likasad saknas ty-
varr ett omnamnande av karaiterna. Den ar-
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tikel som, vid sidan av avsnitten om judarna
i Ryssland och i Osterrike, tilltalar mig mest
ar den av Warburg. I all sin korthet ger den
en god bild av vissa fundamentala gransdrag-
ningar bland de 6steuropeiska judarna—mellan
invanarna i shietlerna och invanarna i de storre
stiderna, mellan judar och goyim, mellan var-
dag och helg, mellan de larda och de olarda
judarna.

De bada sista artiklarna motsvarar inte
riktigt forvantningarna, atminstone inte mina.
Innehallet i Swiderskis artikel ar i och for sig
intressant och det ar bra att stoffet finns repre-
senterat 1 boken. Men det hade varit mera mo-
tiverat att ge artikeln en annan rubrik och att
placera den bland de historiska framstallning-
arna, som en komplettering till kapitlet om ju-
darna i Polen, eftersom det i sjalva verket i ratt
ringa utstrackning beskriver det judiska sjalv-
styret. Togebys uppsats om den judiska vit-
sen innehaller manga roliga vitsar, men den ar
upplagd pé det sattet att vitsarna exemplifie-
rar allminna utsagor om folkhumor och gétor.
Det specifika for den judiska humorn kommer
darfor i skymundan.

Som man kunde vanta sig av en samlings-
volym ar "Der var engang ...amol iz geven”
ratt ojamn, och den hade vunnit pa ett stra-
mare redaktionellt grepp. Jag har inte kun-
nat l1ata bli att ange vissa luckor, men det som
verkligen finns i boken ar baserat pa gedigen
historisk och annan kunskap. Boken utgér en
nyttig allman introduktion i sitt &mne, men jag
skulle inte inféra den som kursbok pa hogsko-
leniva.

Nils Martola

Karmela Bélinki
Tikva—hopp. Sahlgrens Forlag Ab. Ota-
lampi 1987

Karmela Bélinkis essaysamling med dess
livsbejakande titel inledes med en instruktiv
historik over judarnas stallning i Finland se-
dan den forsta invandringen. Det erinrar om




hur den traditionellt nationalistiska historie-
skrivningen pd de flesta hall i virlden alltid
ignorerat minoriteter. Detta giller inte minst
judarna i deras diasporaldnder. Verklig infor-
mation tycks endast std att finna genom ju-
diska killor som denna. Véardfolken har inte
varit angeligna om att belysa dunkla flickar i
sin historia. Inte ovintat har som i det Gvriga
Norden i huvudsak den dominerande lutherska
kyrkan stdtt for intoleransen gentemot ’fram-
mande trosbekannare’.

Vissa ord om den moderna finlandska an-
tisemitismen, som kan appliceras pa dess fram-
marsch i atskilliga linder, har just i denna tid,
vintern 1988, fitt en skrammande aktualitet:

Dess speciella form, antisionismen, bestams
av politisk andamaélsenlighet. (s. 7)

Manga berorda sporsmal ar fulla av sprangstoff
och brannande intresse. Tva s3 debattinspi-
rerande amnen som judisk identitet och po-
litisk neutralitet behandlas i en och samma
korta essay. De livfulla scenerna och idéerna
jagar varandra over sidorna. Ibland skulle man
onska, att de fitt hillas kvar och vidareutveck-
las langre an for nagra fiyktiga dgonblick.

Karmela Bélinki besitter s vittomfattan-
de kunskaper om de mest skilda judiska fra-
gor, frdn undersokningar av Holocaustoffer i
andra och tredje generationen, anglarnas roll i
judendomen, den litterdra judedeskriptionen i
England genom tiderna till den judiska kvin-
nans sociala och religiésa villkor, att hennes
bok bagnar av fakta. Stérsta behéllningen upp-
nar nog den ldsare som separat kan ta till sig
varje essay och ge sig tid att begrunda den.

I férfattarinnans kritik av den nya vulgar-
teologi, pa vilken en del feministiska grupper
stoder sig, instammer jag helt. Det ar sjalv-
klart att en feministisk religionsvetenskap, som
ignorerar judendomen, ir oacceptabel, inte en-
bart for en judisk kvinnoforskare. Hir maéste
erinras om att den kristna teologin under ar-
hundraden excellerat i att negligera eller for-
tringa sina judiska rotter. Bristen pa kunskap
om judendomen inom vissa kristna kretsar ver-
kar fortfarande schockerande. Det faktum att
Jesus levde hela sitt livinom judendomen tycks
vara okant. Man behover bara paminna om
hans sista Seder-afton, vars ritual omtolkats till
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nattvardens instiftande. Méanga av hans ytt-
randen ar utliggningar av det s.k. Gamla Tes-
tamentets texter, nagra rent av citatliknande.
Sakert har Karmela Bélinki ratt i att betrakta
kyrkofddernas och de forsta rabbinernas kvin-
nosyn som i det ndrmaste identisk. Den judiska
attityden till kvinnan kan nog inte siagas ha va-
rit mer negativ in den kristna under sekler.
Men lange har den judiska kvinnan undan-
hallits fran religios lirdom och seri6st studium
av de heliga skrifterna. Forfattarinnan pape-
kar sjalv:
Det faktum att judiska kvinnor férst pa all-
var i vara dagar fatt mojlighet att studera
judiska skrifter ger kristna feminister ett fr-
sprang. (s. 74)

Och an idag kan en kvinnlig judaistikforskare
fa uppleva att i ett ortodoxt hem bli inmotad
i en pladdrande kvinnohorna, medan mannen
diskuterar Halachan (exempel frdn dagens Is-
rael).

Karmela Bélinkis essaysamling ar ett osed-
vanligt stimulerande verk. Trots den svara te-
matiken, ibland 6verskuggad av konsekvenser-
na av Holocaust for allt judiskt liv i modern
tid, genomsyras artiklarna av den hoppfullhet
som bokens titel anger. Spraket ar rent, vack-
ert, stundom nagot arkaiskt, vilket gor det an-
nu vackrare, och manligt—forlat!—nykvinnligt
kraftfullt.

Margit Frank

Anton Blom:

Elie Wiesel og ansiktet i vinduet. J.W.
Cappelens Forlag A.S. Oslo 1987. 237 s.
ISBN 82-02-10747-4.

Forfattaren till denna bok ar journalist anstalld
vid Norges radio och har 1978 publicerat en
bok om judisk historia. Den nu utkomna bo-
ken ar en presentation av Elie Wiesel si att en
levnadsteckning av fredspristagaren kombine-
ras med utdrag ur hans skrifter. Forfattaren




framhaller sjalv att han helt ogenerat citerar
ur Wiesels skrifter. I en kallforteckning bakom
1 boken anges varifrdn utdragen hirstammar.
De biografiska uppgifterna har han skaffat sig
genom ett antal utforliga intervjuer med Wie-
sel. En inledning till boken har skrivits av pro-
fessor Leo Eitinger. Den avslutas med Wiesels
nobelprisforeldsning den 11.12. 1986 i Oslo &-
tergiven i norsk 6versattning av Oskar Mendel-
sohn.

Fastan det inte ar en fragan om en lard
eller vetenskaplig framstillnig, kan den vara
mycket upplysande ocksa for den som last Wie-
sels romaner, t.ex., men missat en del av hans
sjalvbiografiska essder. Recensenten hor till
denna kategori och vill har redovisa for nagra
nya insikter.

Hur ar det egentligen med Wiesels fodel-
sestad, Sighet i Transsylvanien—var det eller
ar det en ungersk eller rumansk stad? Sva-
ret pd dessa frigor ger Blom pd s. 15: 1) un-
gersk till 1918, dérefter 2) ruméansk till 1940,
3) ungersk igen till 1945 for att 4) dnnu en
gang overga till Rumanien. Detta betyder allt-
s&, att Wiesel foddes 1 Rumanien, var ungrare
nar hans pass revs itu vid deportionen 1944,
men maste resa till Rumanien, nar han besokte
sin forna hemstad panytt ar 1964.

Nara samband med ovanstdende har Wie-
sels sprak: 1 hemmet talades jiddish, 1 skolan
rumainska som avlostes av ungerska. Elie Wie-
sel larde sig modern hebreiska, eftersom en in-
vandring till den blivande judiska staten var ett
allvarligt alternativ. Han talade ocksad tyska
enligt Blom (s. 118) vilket betyder att frans-
kan, som skulle bli hans huvudsakliga litterdra
medium, blev det sjatte spriket han kom att
lara sig, och engelskan, som blev det sprak han
mest skulle komma att tala, det sjunde!

Ett intressant avsnitt ar ocksd Wiesels re-
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lation till Leo Eitinger. Denne var den lakare
i arbetslagret Buna som assisterade nar Wie-
sels fot oppererades, holl patientens hand nar
denne svimmade i stéllet for att sovas och satt
vid hans sing nar han vaknade. Wiesel hade
kant igen Eitinger som lakaren fran ”Natten”,
nar han atersdg honom i Oslo 1966, men inte
talat om det férran tio ir senare under ett sym-
posium pd Long Island (99-100). P4 denna
punkt har Blom givetvis intervjuat aven Leo
Eitinger.

En annan mycket speciell relation ar den
mellan Wiesel och Frangois Mauriac. Den kan-
de fransk-katolske forfattaren blev intervjuad
av den unge journalisten Wiesel och han brag-
te denne ur fattningen med sina ideliga han-
visningar till Jesus. Nar Wiesel fatt nog och
var pa vag ut, kallade Mauriac honom tillbaka
och bad honom beritta om sig och de andra ju-
diska barnen i Auschwitz, uppmanade honom
att skriva ned en fransk version 1 stallet for
den 800 sidors bok pa jiddisch som Wiesel re-
dan hunnit skriva och ge ut 1 Argentina! Mau-
riac kom sedermera att skriva forordet till ”La
Nuit” och ge sin egen version av deras forsta
moéte. Vanskapen med Mauriac bestod och re-
sulterade bl.a. i en dialog avsedd att utges i
bokform—som vi enligt Blom s3 smaningom
kan motse (s. 137-142).

Bloms bok kan aven hjilpa lasaren t.ex.
att placera in Wiesels viktigasre resor i ratt
kronologi, att avgora 1 vilka bocker och hur
starkt de sjalvbiografiska inslagen finns med
osv. Darmed ar ocksa sagt, att den har en be-
tydelse i interpreationen av Wiesels verk. Fred-
spristagaren fir fastare konturer s.a.s., kommer
oss narmare som manniska och—vaxer.

Karl-Johan Illman
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